RESTRICTED

ORGANIZACION MUNDIAL GIL/1

26 de enero de 1995

DEL COMERCIO

(95-0139)

Comité de Obstaculos Técnicos al Comercio

SERVICIO DE INFORMACION DE LA OMC SOBRE NORMAS
ADMINISTRADO POR LA 1SO

Nota de la Secretaria

Traslas Decisiones Ministeriales adoptadas en Marrakech € 15 de abril de 1994, € Secretario
Genera delaSecretariaCentra delalSOYy e Director Genera han intercambiado |as siguientes cartas
relativasa entendimiento conlaOrganizacion I nternacional deNormalizaci 6n paraestablecer unsistema
de informacion OMC-1S0.
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14 de noviembre de 1994

Estimado Richard:

Memorandum de Entendimiento sobre & servicio de informacién de la OMC sobre normas
administrado por la 1SO

Le adjunto € texto del Memorandum de Entendimiento sobre el servicio de informacion de
la OMC sobre normas administrado por la SO aprobado por e Consgjo de la 1SO, preparado en
aplicaciondelaDecisionMinisterial relativaal establ ecimiento deun sistemadeinformacion OMC-1SO.

Estoy dispuestoaconcluir cuando| o estimepertinenteun acuerdo oficial en esesentido mediante
un intercambio de cartas con € Director Genera del GATT o de la OMC.

Aprovecho esta ocasion para agradecerle la colaboracion prestada en la preparacion de este
documento.

Sin otro particular, le saludo atentamente,

Lawrence D. Eicher
Secretario General de la SO

Sr. Richard Eglin

Director

Division de Comercio y Medio Ambiente
GATT

Ginebra
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14 de noviembre de 1994

MEMORANDUM DE ENTENDIMIENTO SOBRE EL SERVICIO
DE INFORMACION DE LA OMC SOBRE NORMAS
ADMINISTRADO POR LA 1SO

El Codigo de la OMC de buena conducta para la daboracion, adopcidn 'y aplicacion de normas (Anexo 3
del Acuerdo sobre Obstaculos Técnicos al Comercio) incluye los siguientes parrafos relativos a la
informacion sobrelasinstituci ones con actividades de normalizaci on que han aceptado € citado Codigo
y sobre sus programas de trabajo en materia de normalizacion:

C. L asinstituciones con actividades de normalizacién que hayan aceptado o denunciado € presente Cadigo
notificaran este hecho a Centro de Informacion de la1SO/CEI en Ginebra. En la notificacion se incluird el nombre
y direccion de laingtitucién en cuestion y € ambito de sus actividades actuaes y previstas de normalizacion.
La notificacién podra enviarse bien directamente a Centro de Informacién de la ISO/CEI, bien por conducto
delainstitucion nacional miembro de la|SO/CEI o bien, preferentemente, por conducto del miembro naciona
pertinente o de una filia internacional de la ISONET, segin proceda.

J La institucion con actividades de normalizacion dard a conocer al menos una vez cada seils meses un
programa de trabajo que contenga su nombre y direccion, las normas que esté preparando en ese momento y
las normas que haya adoptado durante € periodo precedente. Se entiende que una norma esta en proceso de
preparacion desde e momento en que se ha adoptado la necesidad de elaborarla hasta que ha sido adoptada.
L ostitulos de los proyectos especificos de normas se facilitaran, previa solicitud, en espafiol, francés o inglés.
Se dara a conocer la existencia del programa de trabajo en una publicacion naciona o, en su caso, regional,
de actividades de normalizacion.

Respecto acada unadelasnormas, € programadetrabajo indicard, deconformidad con cualquier reglaaplicable
de laISONET, laclasificacion correspondiente ala materia, la etapa en que se encuentra la elaboracion dela
norma y las referencias a las normas internacionales que se hayan podido utilizar como base de lamisma. A
méstardar en lafecha en que déaconocer suprogramadetrabgo, lainstitucion con actividades de normalizacion
notificarq a Centro de Informacion de la I1SO/CEIl en Ginebra la existencia del mismo.

Enlanoatificacion figurardn € nombrey ladireccion delainstitucion con actividades de normalizacion, d titulo
y numero de lapublicacién en que se hadado aconocer € programadetrabgo, e periodo a que éste corresponde
y su precio (de haberlo), y seindicara como y dénde se puede obtener. La notificacion podra enviarse directamente
a Centro de Informacion de la ISO/CEI o, preferentemente, por conducto del miembro naciona pertinente o
de unafilia internacional de la ISONET, segin proceda.

La SecretariadelaOMC y la Secretaria Central de lal1SO (1SO/CS) han acordado crear, en € marco
delaOMC, un servicio deinformacion sobre normas, que seraadministrado por la Secretaria Central
de lalSOy redizara las siguientes actividades:

1 El Centro de Informacion de la1SO/CEl recibe las notificaciones indicadas en los parrafos C
y Jenviadas por lasinstituciones con actividades de normalizaci 6n en espafiol, francésoinglés;

2. LaSecretariaCentra delal SOy laSecretariadelaOM C el aboraran formulariosdenotificacion
normalizados que distribuirédn entre los Miembros de la OMC y de la ISONET con las
instrucciones pertinentes;

3. El programa de trabajo de unainstitucion con actividades de normalizacion que haya aceptado
el Cadigo citado contendré con respecto a cada norma los siguientes datos:
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b)

Una clasificacion que hagareferenciaa contenido de la norma o proyecto de norma
de que setrate; paraeste fin debera utilizarse la Clasificacion Internacional paralas
Normas (ICS);

Un cddigo de las etapas que indicarala etapa de elaboracion en que se encuentra una
norma determinada; a este fin, deberdn distinguirse al menos cinco etapas de
elaboracion: 1) la etapa en que se ha adoptado |a decision de elaborar una norma,
pero no se hainiciado todavia la labor técnica; 2) la etapa en que ya se ha iniciado
la labor técnica, pero ain no ha comenzado € plazo para la presentacion de
observaciones;, 3) la etapa en que ha comenzado € plazo para la presentacion de
observaciones, pero ain no haterminado; 4) la etapa en que ha terminado € plazo
para la presentacion de observaciones, pero la norma no ha sido todavia adoptada;
y 5) la etapa en que se ha adoptado la norma; debe utilizarse e International
harmonized stage code system for the devel opment of standards (este sistema ha sido
elaborado por un grupo de expertos de AFNOR, BSI, CEN, CENELEC, DIN, ETSI,
CEl, IS0, UIT);

El nimero de referencia de lanorma internaciona que se haya utilizado como base
parala elaboracién de la norma determinada; € nimero de referencia se formulard
de acuerdo con d sistema de identificacion presentado por la Guia 3 de
[a1SO/CEl: 1981 Identification of national standards that are equivalent to
International Sandardsy la Guia21 delalSO/CEI: 1981 Adoption of International
Sandards in national standardsy su Addendum 1: 1983 Indication of the degree of
equivalence between national standards and International Standards.

4. El Centro de Informacion de la|SO/CEI remitirarépidamente ala Secretariade laOMC una
copia de las notificaciones a que se hace referencia en e parrafo C del Codigo de buena
conducta.

5. La informacion sobre instituciones con actividades de normalizacion que han aceptado o
denunciado € Cddigo de buena conducta y sobre |os programas de trabgjo de las instituciones
con actividades de normalizacion, que se requiere en e parrafo C y en la tercera parte del
parrafo J, se publicaratodos los afios en la publicacion regular del Centro de Informacion de
laISO/CEI y se actualizaran todos los meses en e Boletin de la 1SO. Esta publicacion, por
la que puede cobrarse un precio razonable, estara a disposicion de los miembros de ISONET
y, por conducto de la Secretariade laOMC, de los Miembros delaOMC. La Secretariade
laOMC, proporcionara las traducciones correspondientes.
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16 de enero de 1995

Muy sefior mio:

Tengo la satisfaccion de acusar recibo de su carta de fecha 14 de noviembre de 1994, cuyo
texto dice, entre otras cosas, |0 siguiente:

"Le adjunto e texto del Memorandum de Entendimiento sobre e servicio de informacién de
la OMC sobre normas administrado por la SO aprobado por e Consgjo de la SO, preparado en
aplicacion delaDecisién Ministeria sobreel establecimiento de un sistemadeinformacién OMC-1SO.

Estoy dispuesto aconcluir cuando o estimepertinenteun acuerdo oficial en esesentido mediante
un intercambio de cartas con el Director Genera del GATT o dela OMC."

En respuesta, tengo el honor deinformarledeque, enlareunion quecelebré el 21 dediciembre
de 1994, & Comité Preparatorio delaOrganizacion Mundial del Comercio aprobd unarecomendacion
del siguientetenor: "Seinvitaal Director Genera dela OMC acelebrar répidamente un acuerdo con
laSecretariaCentral delal SO afin de establecer un sistemadeinformacion sobre normas administrado
por lal1SO".

Me complace, pues, aceptar por la presente en nombre dela OMC los términos dd Memorandum
de Entendimiento y, en consecuencia, su cartay esta respuesta a ella constituyen un acuerdo entre e
Secretario Genera de la Secretaria Central delalSO y e Director General de la OMC.

Aprovecho esta oportunidad para reiterarle, sefior Secretario General, € testimonio de mi
consideracién més distinguida.

Peter D. Sutherland

Sr. Lawrence D. Eicher

Secretario General

Organizacion Internacional de Normalizacion
Ginebra





